




We are victors because Jesus IS victorious



しかし、こうした中にあっても私たちは、いのちを投げ出し
てまで私たちを愛してくださったキリストによって、圧倒的

な罪からの勝利を得るのです。ローマ8：37
“Yet in all these things we are more than conquerors 

through Him who loved us.” (NKJV) 
“ No, despite all these things, overwhelming victory is 
ours through Christ, who loved us” (NLT) Romans 8:37  



あの時、あなたがたの先祖は、わたしの奇跡を
何度も目にしながら、信じようとしなかった。

わたしがどこまで忍耐するかを試そうとするように、
彼らは不平やぐちを言い続けた。詩篇95：9

“Your ancestors challenged me over and over with 
their complaining, even though I had convinced them 
of my power and love.  They still doubted my care for 

them.” Ps 95:9  TPT



A conqueror rests in the love and goodness of God



A conqueror looks to the promises of God



One day as Jesus was preaching on the shore of the Sea of Galilee, great crowds 
pressed in on him to listen to the word of God. 2 He noticed two empty boats at 
the water’s edge, for the fishermen had left them and were washing their nets. 

3 Stepping into one of the boats, Jesus asked Simon, its owner, to push it out into 
the water. So he sat in the boat and taught the crowds from there.

4 When he had finished speaking, he said to Simon, “Now go out where it is 
deeper, and let down your nets to catch some fish.”

5 “Master,” Simon replied, “we worked hard all last night and didn’t catch a thing. 
But if you say so, I’ll let the nets down again.” 6 And this time their nets were so 

full of fish they began to tear! 7 A shout for help brought their partners in the 
other boat, and soon both boats were filled with fish and on the verge of sinking.

8 When Simon Peter realized what had happened, he fell to his knees before 
Jesus and said, “Oh, Lord, please leave me—I’m such a sinful man.” 9 For he was 
awestruck by the number of fish they had caught, as were the others with him. 

10 His partners, James and John, the sons of Zebedee, were also amazed.
Jesus replied to Simon, “Don’t be afraid! From now on you’ll be fishing for 

people!” 11 And as soon as they landed, they left everything and followed Jesus.



1ある日、イエスがゲネサレ湖（ガリラヤ湖）のほとりで教えておられると、群衆が神のこと
ばを聞こうと押し寄せました。 2-3見ると、水ぎわの二そうの小舟のそばで、漁師たちが網

を洗っています。イエスはそのうちの一そうに乗り込んで、持ち主のシモンに少しこぎ出し
てもらい、舟の中に座ったまま群衆に教えられました。 4話が終わると、イエスはシモンに
言われました。「さあ、もっと沖へこぎ出して、網をおろしてごらんなさい。」 5「でも先生。私

たちは夜通し一生懸命働きましたが、雑魚一匹とれなかったのです。でも、せっかくのおこ
とばですから、もう一度やってみましょう。」 6するとどうでしょう。今度は網が破れるほどた
くさんの魚がとれたのです。 7あまりに多くて、手がつけられません。大声で助けを求めま
した。仲間の舟が来ましたが、二そうとも魚でいっぱいになり、今にも沈みそうになりました。
8シモン・ペテロは、あわててイエスの前にひれ伏し、「先生。どうぞ私みたいな者から離れ
てください。私は罪深い人間で、とてもおそばには寄れません」と叫びました。 9あまりの大
漁に、ペテロも仲間たちも恐ろしくなったからです。 10仲間には、ゼベダイの息子のヤコブ

とヨハネもいました。イエスはシモンに、「こわがることはありません。あなたは今からは人
間をとる漁師になるのです」と言われました。11岸へ上がると、彼らはすべてを捨てて、イ
エスに従いました。 ルカ5：1-11



どうか、私たちの祈り、願い、考え、望みをはるかに超え
たすばらしいことを、その偉大な力でなされる神に、栄光
がありますように。どうか、キリスト・イエスによって、教会

に救いの計画をもたらしてくださった神に、栄光が永遠に
ありますように。アーメン。 エペソ3：20-21

Now all glory to God, who is able, through his mighty 
power at work within us, to accomplish infinitely more 

than we might ask or think.  Glory to him in the church and 
in Christ Jesus through all generations forever and ever! 

Amen!  Ephesians 3:20-21



神がどれだけ忍耐しておられるか、わからないのですか。
それとも、そんなことは気にもかけていないのですか。神
があなたを罰しもせず、長いあいだ待っていてくださった
のは、罪から離れるのに必要な時間を与えるためでした。
神の愛は、あなたを悔い改めに導くためのものです。

ローマ2：4
"Or do you despise the riches of His goodness, forbearance, 

and longsuffering, not knowing that the goodness of God 
leads you to repentance?” Romans 2:4 NKJV



Conquerors Celebrate!!


